EVERYTHING EVERYWHERE

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (tretia komora)
z 2. decembra 2010*

Vo veci C-276/09,

ktorej predmetom je ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,
podany rozhodnutim High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division
(Spojené krélovstvo) z 8. aprila 2009 a doruc¢eny Stidnemu dvoru 20. jula 2009, ktory
suvisi s konanim:

Everything Everywhere Ltd, predtym T-Mobile (UK) Ltd,

proti

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

SUDNY DVOR (tretia komora),

v zlozeni: predseda tretej komory K. Lenaerts, sudcovia R. Silva de Lapuerta,
G. Arestis, J. Malenovsky a T. von Danwitz (spravodajca),

* Jazyk konania: anglictina.
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generélny advokat: P. Cruz Villalén,
tajomnik: L. Hewlett, hlavnd referentka,

so zretelom na pisomnu Cast konania a po pojednévani z 30. septembra 2010,

so zretelom na pripomienky, ktoré predloZili:

— Everything Everywhere Ltd, predtym T-Mobile (UK) Ltd, v zastipeni: J. Peacock,
QC, a M. Angiolini, barrister,

— vlada Spojeného krélovstva, v zastipeni: H. Walker, splnomocnend zéstupkyna,
za pravnej pomoci R. Hill, barrister,

— helénska vldda, v zastipeni: S. Spyropoulos, M. Germani, V. Karra, splnomocneni
zastupcovia,

— Irsko, v zasttpeni: D. O’Hagan, splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci
B. Doherty, barrister,
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— Eurédpska komisia, v zastipeni: R. Lyal a M. Afonso, splnomocneni zdstupcovia,

so zretefom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generalneho advokata, ze vec bude
prejednanad bez jeho navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 13B pism. d)
bodov 1 a 3 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosuladeni prav-
nych predpisov clenskych $tatov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd.
09/001, s. 23, dalej len ,$iesta smernica“), ktory stanovuje, Ze od dane z pridanej hod-
noty (dalej len ,DPH") je oslobodené najmai sprostredkovanie tverov, ako aj plnenia
tykajice sa platieb a prevodov.

Tento navrh bol predlozeny v rdmci sporu medzi spolo¢nostou Everything Everywhe-
re Ltd, predtym T-Mobile (UK) Ltd (dalej len ,Everything Everywhere“) a Commissio-
ners for Her Majesty’s Revenue and Customs (dalej len ,Commissioners®) v savislosti
s rezimom DPH vztahujicim sa na poplatky, ktoré Everything Everywhere ti¢tovala
svojim zakaznikom, ak si zvolili isty sposob uhrddzania svojich mesa¢nych faktar.
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Pravny ramec

Prdvna tiprava Unie

Podla ¢ldnku 2 bodu 1 $iestej smernice podlieha DPH ,,dodévka tovaru alebo sluzieb
za Ghradu [za protihodnotu — neoficidlny preklad] v ramci Gzemia $tatu osobou pod-
liehajiicou dani [zdanitelnou osobou — neoficidlny prekiad)”.

Clénok 13B Siestej smernice nazvany ,Iné oslobodenia od dane“ stanovuje:

»Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia spolocenstva, plati, Ze ¢lenské staty
oslobodia od dane nasledujtce polozky za podmienok, ktoré stanovia na tcely za-
bezpecenia spravnej a jednoznacnej aplikdcie oslobodeni od dane a na tcely ochrany
pred moznymi danovymi inikmi, pred neplatenim dani a pred ich zneuzivanim:

d) nasledujice plnenia:

1. poskytovanie a sprostredkovanie tverov a sprava tverov osobou, ktord ich
poskytla;
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3. plnenia vratane sprostredkovania tykajtice sa vkladov a beznych uctov, platieb,
prevodov, dlhov, $ekov a inych prevoditelnych dokumentov, ale nie inkasova-
nia a skupovania dlhov,

Vniitrostdtna prdavna tprava

Oslobodenie od dane upravené v ¢lanku 13 B pism. d) bodoch 1 a 3 $iestej smernice
bolo v Spojenom krélovstve prebraté do polozky 1 a 5 skupiny 5 prilohy 9 zdkona
o dani z pridanej hodnoty z roku 1994 (Value Added Tax Act 1994), v zmysle ktorého
sa od DPH oslobodzuje:

»1. vydanie, prevod alebo prijatie penazi, akéhokolvek cenného papieru predstavuju-
ceho peniaze alebo akejkolvek poukazky alebo prikazu na platbu, ako aj akdkolvek
transakcia tykajica sa penazi alebo podobnych prostriedkov;

5. poskytnutie sluzieb sprostredkovania tykajucich sa transakcii uvedenych v poloz-
kich 1, 2, 3, 4 alebo 6 (bez ohladu na to, ¢i je nakoniec takato transakcia uzavretd)
osobou vystupujicou v postaveni sprostredkovatela:”
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Pozndmky 5 az 5B skupiny 5 prilohy 9 zédkona z roku 1994 o DPH stanovuju:

»b. Na ucely polozky 5 spocivaja ,sluzby sprostredkovania‘ v tom, Ze s cielom poskyt-
nut finan¢né sluzby sa zabezpeci nadviazanie kontaktu medzi:

a) osobami, ktoré vyhladévaju alebo by mohli vyhladévat finan¢né sluzby, a

b) osobami, ktoré poskytuju finan¢né sluzby,

spolu (v pripade finan¢nych sluzieb, ktoré patria pod polozky 1, 2, 3 alebo 4) s vy-
konanim pripravnych pric k uzavretiu zmlav o poskytnuti tychto finan¢nych
sluzieb, ale nezahfnaju poskytnutie akéhokolvek prieskumu trhu, ndvrh vyrob-
ku, reklamné ¢innosti, propagacné alebo podobné sluzby, alebo zber, overovanie
a poskytovanie informadcii tykajacich sa takychto ¢innosti.

5A Na ucely polozky 5 osoba ,vystupuje v postaveni sprostredkovatela, kedykolvek,
ked kona ako sprostredkovatel alebo jeden zo sprostredkovatelov medzi

a) osobou, ktord poskytuje finanéné sluzby, a

b) osobou, ktord vyhladava alebo by mohla vyhladévat finanéné sluzby,
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5B Na ucely pozndmok 5 a 5A znamenajd ,finan¢né sluzby‘ vykondvanie akejkolvek
transakcie, ktord patri pod polozky 1, 2, 3, 4 alebo 6

Spor vo veci samej a prejudicialne otazky

Everything Everywhere je spolo¢nost, ktord vyvija ¢innost v sektore telekomunikacii
a poskytuje mobilné telefénne sluzby. Zakaznici mézu za tieto sluzby zaplatit vopred,
a to pripisanim finan¢nych prostriedkov na svoj zdkaznicky ucet, alebo na konci fak-
tura¢ného obdobia. V druhom z uvedenych pripadov zasiela Everything Everywhere
svojim zékaznikom kazdy mesiac faktaru, ktord moézu uhradit réznymi spdsobmi.
Mozu si vybrat z tychto mozZnosti:

— inkaso na zdklade systému , Direct Debit",

— bankovy prevod prostrednictvom Bankers’Automated Clearing System
[automaticky medzibankovy systém spracovania platieb (BACS)] (dalej len
»prevod BACS®)

— platba platobnou alebo kreditnou kartou, prostrednictvom telefénu alebo
internetu,

— platba prostrednictvom tretej strany v postaveni zdstupcu povereného prijima-
nim platieb, napr. pri postovej priehradke (,Post Office®),
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— platba sekom zaslanym postou alebo

— platba pri priehradke na pobocke banky Everything Everywhere, teda banky HSBC
Bank Plc, alebo inej banky, v prospech bankového t¢tu Everything Everywhere.

Ak sa zékaznik rozhodne zaplatit faktiru systémom ,Direct Debit“ alebo prevodom
BACS, Everything Everywhere mu za to nedctuje nijaké dodato¢né poplatky.

Inkaso na zdklade systému ,Direct Debit“ predpokladd poskytnutie ,Direct debit
mandate” ¢ize trvalého prikazu zdkaznika svojej banke, aby vykonavala platby na po-
ziadanie Everything Everywhere. Na tomto zaklade sa uvedena spolo¢nost v pripade
kazdej splatnej platby snazi od uvedenej banky ziskat prostrednictvom BACS prevod
sumy, ktoru jej zakaznik dlzi. Prevod BACS sa uskutoc¢ni vzdy na zaklade iniciativy
zdkaznika, ktory dd svojej banke prikaz previest urciti sumu zo svojho i¢tu na ucet
Everything Everywhere.

Naopak v pripade niektorej z inych metdd platby uvedenych v bode 7 tohto rozsud-
ku sa actuje v nasledujucom mesiaci dodato¢ny poplatok 3 GBP, ktory Everything
Everywhere oznacuje ako ,separate payment handling charge” (osobitny poplatok za
spracovanie platby, dalej len ,SPHC*).

SPHC je teda Gc¢tovany zdkaznikovi, ktory plati platobnou alebo kreditnou kartou
a spuasta tak telefonicky alebo internetom informaticky proces veduci k prevodu splat-
nej sumy z banky, ktord vystavila kartu, na acet Everything Everywhere. To isté plati
v pripade platby v hotovosti bud pri priehradke v banke, alebo pri priehradke zdstupcu
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povereného prijimanim platieb, najmi posty, s ktorym Everything Everywhere uzav-
rela dohodu o prijimani takychto platieb v jej mene. Everything Everywhere actuje
SPHC aj zdkaznikom, ktori za mobilné telefonické sluzby platia $ekom, a to bud tak,
ze $ek predlozia pri priehradke v banke podla vlastného vyberu, alebo tak, ze ho zasla
do banky spolo¢nosti Everything Everywhere prostrednictvom obélky s predtlacenou
adresou tejto banky.

SPHC je upraveny v obchodnych podmienkach spolo¢nosti Everything Everywhere.
Je uvedené v brozirke Everything Everywhere, v ktorej tato spolo¢nost uvddza svoje
tarify, a tieZ na jej webovej stranke. Priblizne 28 % zdkaznikov spolo¢nosti Everything
Everywhere plati inak ako systémom ,Direct Debit” alebo prevodom BACS, a preto
musi platit SPHC.

SPHC sa neuplatiuje na zdkaznikov, ktori platia vopred za vsetky mobilné telefénne
sluzby, ani na zdkaznikov, ktori stt podnikatelmi.

Everything Everywhere sa domnieva, ze SPHC sa md povazovat za protiplnenie za
sluzbu spracovania platieb uskuto¢nend za protihodnotu, a preto ma byt oslobode-
ny od DPH podla ¢ldnku 13B pism. d) Siestej smernice. V auguste 2005 Everything
Everywhere podala ziadost tykajucu sa sumy 4063 228,08 GBP, ktord predstavuje pre-
platok dane na vystupe za obdobie od augusta 2003 do jdla 2005, tykajicej sa SPHC.
Commissioners tuto ziadost zamietli. Everything Everywhere proti tomuto zamiet-
nutiu podala zalobu na VAT and Duties Tribunal, ktory potvrdil rozhodnutie Com-
missioners a dospel k zaveru, Ze SPHC je podriadeny DPH.
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Everything Everywhere sa proti rozhodnutiu VAT and Duties Tribunal odvolala na
vnutro$titny sid. Podla tohto sidu sa spor v podstate tyka otdzky, ¢i SPHC predsta-
vuje protihodnotu za poskytnutie sluzby, ktord sa odlisuje od poskytnutia telekomuni-
kac¢nych sluzieb a spadd do posobnosti oslobodeni uvedenych v ¢lanku 13 B pism. d)
bodoch 1 alebo 3 siestej smernice.

Vnutrostatny sud poukazuje najmé na to, Ze tcastnici konania vo veci samej uznali,
Ze Sudny dvor uz ¢ldnok 13B pism. d) bod 3 $iestej smernice vykladal v rozsudku
z 5. juna 1997, SDC (C-2/95, Zb. s. 1-3017), a to najmi v jeho bodoch 53 a 66, pricom
konstatoval, ze v pripade ,plnenia tykajiceho sa prevodov* musia poskytnuté sluzby
viest k prevodu finan¢nych prostriedkov a vyvoldvat zmeny prdvnej a financnej situ-
4cie. U¢astnici konania sa véak rozchadzaji v otazke vykladu tohto konstatovania.

High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division, dospel k zaveru, Ze roz-
hodnutie v tomto spore zavisi od vykladu prava Unie, a rozhodol sa prerusit konanie
a polozit Stdnemu dvoru nasledujuice prejudicidlne otazky:

»1. Akd je povaha oslobodenej sluzby, ktord méze ,viest k prevodu finan¢nych pros-
triedkov a vyvoldvat zmeny pravnej a finan¢nej situdcie? Osobitne:

a) Vztahuje sa oslobodenie od dane na sluzby, ktoré by za inych okolnosti ne-
museli byt poskytnuté peniaznymi Gstavmi uskuto¢nujicimi i) odpisanie pro-
striedkov z jedného uctu; ii) pripisanie tychto prostriedkov na iny ucet, ale-
bo iii) sprostredkovanie medzi dkonmi i) a ii)?
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b) Vztahuje sa oslobodenie od dane na sluzby, ktoré nezahfnaju plnenie tloh
spocivajacich v odpisani prostriedkov z jedného Gctu a pripisani tychto pros-
triedkov na iny ucet, ale ak d6jde k prevodu finan¢nych prostriedkov, je moz-
né domnievat sa, ze boli pri¢inou tohto prevodu?

Vztahuje sa oslobodenie od dane podla ¢lanku 13 B pism. d) bodu 3 $iestej smer-
nice pre ,plnenia... tykajice sa... platieb [alebo] prevodov‘na sluzby ziskania
a spracovania platieb kreditnymi a platobnymi kartami, ako st sluzby vykonava-
né zdanitelnou osobou v tomto pripade? Patria tieto sluzby do pésobnosti ¢lan-
ku 13B pism. d) bodu 3 [Siestej smernice], najmd ak zaslanie siborov o thra-
déch na konci kazdého dna zdanitelnou osobou spdsobuje automatické odpisanie
z U¢tu zdkaznika a pripisanie na icet zdanitelnej osoby?

Zévisi odpoved na otdzku 2 od toho, ¢i zdanitelnd osoba ziskava autoriza¢né kédy
na vykondvany prevod sama, alebo tieto kody ziskava prostrednictvom svojej
banky?

Vztahuje sa oslobodenie od dane podla ¢lanku 13 B pism. d) bodu 1 $iestej smer-
nice pre ,sprostredkovanie tiverov‘na sluzby, ako st sluzby poskytované v prejed-
ndvanej veci zdanitelnou osobou vo vztahu k platbdm kreditnou kartou, pricom
v dosledku tychto sluzieb je z uctu kreditnej karty zdkaznika odpisana dalsia
suma?

Vztahuje sa oslobodenie od dane pre ,plnenia... tykajuice sa... platieb [alebo] pre-
vodovna sluzby prijatia a spracovania platieb vykonanych prostrednictvom za-
stupcov, ktori st tretimi stranami, ako st sluzby, ktoré v prejednévanej veci ponu-
ka zdanitelna osoba (prostrednictvom Post Office a PayPoint)?
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6. Vztahuje sa oslobodenie od dane pre ,plnenia... tykajice sa... platieb [alebo]
prevodov’ na sluzby ziskania a spracovania platieb vykonanych sekom zaslanym
zdanitelnej osobe alebo jej zdstupcovi, pricom tieto platby musia byt spracované
zdanitelnou osobou a jej bankou?

7. Vztahuje sa oslobodenie od dane pre ,plnenia... tykajuce... sa platieb [alebo] pre-
vodov’ na sluzby, ako st sluzby poskytované v prejedndvanej veci zdanitelnou
osobou a spocivajuce v ziskani a spracovani platieb vykonanych pri bankovej pre-
pézke prostrednictvom bankového systému v prospech bankového Gctu zdanitel-
nej osoby?

8. Ktoré osobitné faktory je potrebné zohladnit pri rozhodovani, ¢i poplatok (ako
je poplatok za spracovanie platby v prejednévanej veci), ktory zdanitelnd osoba
uctuje svojmu zdkaznikovi vzhladom na jeho rozhodnutie vykonat platbu osobit-
nou platobnou metédou a ktory je individudlne identifikovany v zmluvnom doku-
mente a oddelene uvedeny pod samostatnou polozkou vo faktarach vystavenych
pre zékaznikov, je na icely DPH samostatnym plnenim?“

O prejudicialnych otazkach

Svojimi otdzkami sa vnuatrostatny sud v podstate pyta, po prvé, ¢i SPHC predsta-
vuje protihodnotu za poskytovanie sluzieb poskytnutych spolo¢nostou Everything
Everywhere svojim zdkaznikom, ktoré spadd do pdsobnosti oslobodeni od DPH uve-
denych v ¢lanku 13 B pism. d) bode 1 Siestej smernice (Stvrtd otdzka) alebo v ¢lan-
ku 13 B pism. d) bode 3 (prvé az tretia a piata az siedma otdzka) a po druhé, ¢i je uve-
dené poskytovanie sluzieb odlisné od poskytovanie mobilnych telefénnych sluzieb.
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Vzhladom na to, Ze v pripade, Ze by neexistovalo poskytovanie sluzieb, ktoré je od-
lisné od poskytovania mobilnych telefénnych sluzieb, SPHC by bol predmetom rov-
nakého danového zaobchiadzania ako platby za tieto sluzby (pozri v tomto zmysle
rozsudky z 25. februara 1999, CPP, C-349/96, Zb. s. 1-973, bod 32, a z 21. jina 2007,
Ludwig, C-453/05, Zb. s. I-5083, bod 20), je potrebné najprv preskiimat ésmu otazku.

O dsmej otdzke

Svojou otdzkou sa vnutrostatny sid v podstate pyta ¢i dodato¢né poplatky, ktoré po-
skytovatel telekomunika¢nych sluzieb Gctuje svojim zdkaznikom v pripade, ze pou-
Zivaju urcity spdsob platby, predstavuji na tcely vyberu DPH a najmai na tcely usta-
noveni o oslobodeniach upravenych v $iestej smernici, protihodnotu za poskytovanie
sluzby spracovania platieb, ktord uvedeny poskytovatel poskytuje svojim zdkazni-
kom a ktord sa md povazovat za sluzbu odlisnt od poskytovania telekomunika¢nych
sluzieb.

Z ¢lanku 2 siestej smernice vyplyva, ze kazdé plnenie ma byt za normalnych okolnosti
povazované za odli$né a nezavislé (pozri najmi rozsudky CPP, uz citovany, bod 29;
z 29. marca 2007, Aktiebolaget NN, C-111/05, Zb. 5. 1-2697, bod 22, a z 19. novembra
2009, Don Bosco Onroerend Goed, C-461/08, Zb. s. 1-11079, bod 35).

Operécia pozostavajuca z hospodarskeho hladiska z jediného plnenia v§ak nesmie
byt umelo ¢lenend, aby sa nezmenila funkc¢nost systému DPH (pozri najmé rozsudky
CPP, uz citovany, bod 29; Aktiebolaget NN, uz citovany, bod 22, a z 22. oktébra 2009,
Swiss Re Germany Holding, C-242/08, Zb. s. I-10099, bod 51).
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Okrem toho za urcitych okolnosti viaceré formalne odli$né plnenia, ktoré mozu
byt poskytnuté oddelene, a tak osobitne viest bud k zdaneniu, alebo k oslobodeniu
od dane, sa musia, ak nie st nezavislé, povazovat za jedno plnenie (pozri rozsudky
z 21. februdra 2008, Part Service, C-425/06, Zb. s.1-897, bod 51; z 11. jina 2009, RLRE
Tellmer Property, C-572/07, Zb. s. 1-4983, bod 18, a Don Bosco Onroerend Goed, uz
citovany, bod 36).

Tak je to napriklad vtedy, ked jedno alebo viaceré prvky tvoria hlavné plnenie, kym
ostatné prvky predstavuja jedno alebo viacero vedlajsich plneni, ktoré podliehaja rov-
nakému danovému rezimu ako hlavné plnenie (pozri najmé rozsudky CPP, uz citova-
ny, bod 30; z 15. maja 2001, Primback, C-34/99, Zb. s. 1-3833, bod 45, a RLRE Tellmer
Property, uz citovany, bod 18, ako aj uznesenie zo 14. méaja 2008, Tiercé Ladbroke
a Derby, C-231/07 a C-232/07, bod 21).

Konkrétne musi byt plnenie povazované za vedlajsie vo vztahu k hlavnému plneniu,
ak samo osebe nie je pre zdkaznikov cielom, ale je iba prostriedkom lepsieho vyuzi-
tia hlavného plnenia poskytovatela sluzby (pozri najmi rozsudky CPP, uZ citovany
bod 30; Primback, uz citovany, bod 45, a RLRE Tellmer Property, uz citovany, bod 18,
ako aj uznesenie Tiercé Ladbroke a Derby, uz citované, bod 21).

Aby bolo mozné urcit, ¢i zdanitelna osoba poskytuje spotrebitelovi, ktory je vnima-
ny ako priemerny spotrebitel, viaceré hlavné odli$né plnenia alebo jediné plnenie,
je potrebné zistit charakteristické vlastnosti dotknutej operécie a zohladnit vSetky
okolnosti, za ktorych sa uskuto¢nila (pozri v tomto zmysle rozsudky CPP, uz citova-
ny, body 28 a 29; Aktiebolaget NN, uz citovany, body 21 a 22, a Ludwig, uZ citovany,
bod 17, ako aj uznesenie Tiercé Ladbroke a Derby, uz citované, body 19 a 20).
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Pokial ide o spor vo veci samej, je potrebné konstatovat, Ze hlavna sluzba, ktort svo-
jim zdkaznikom poskytuje poskytovatel sluzieb, akym je Everything Everywhere, je
mobilné telefonovanie. Cinnost, ktord tito spolo¢nost vykonava pri ti¢tovani uvede-
nej sluzby, teda poskytnutie infrastruktary zakaznikom, ktora im dovoluje uhradzat
faktury nie len pomocou systému ,,Direct Debit“ alebo prevodom BACS, ale tiez kre-
ditnou kartou, $ekom alebo v hotovosti, nie je sama osebe cielom zikaznikov. Udaj-
na sluzba, ktort by zakaznici bez pouzivania mobilnych telefénnych sluzieb nemohli
vyuzit, neposkytuje z ich pohladu ni¢, ¢o by bolo nezavislé od uvedenych telefénnych
sluzieb. Této sluzba im ponuka iba moznost uhradit faktiry za mobilné telefonovanie
pre nich najvhodnej$im spdsobom a poskytovatelovi sluzieb umoziuje zvysit objem
sluzby, ktoru poskytuje ako hlavni sluzbu (pozri v tomto zmysle rozsudok Primback,
uz citovany, bod 47).

Okrem toho prijatie platby, ako aj jej spracovanie st neoddelitelne spojené s kazdym
poskytovanim sluzieb za protihodnotu. Pri takychto sluzbach je nevyhnutnym pred-
pokladom, Ze ich poskytovatel pozaduje platbu a vyvija vSetko potrebné usilie na to,
aby zdkaznik mohol Gc¢inne vykonat platbu ako protihodnotu za poskytnuté sluzby.
Z akéhokolvek sposobu platby za poskytnutie sluzieb v zdsade vyplyva, Ze poskytova-
tel sluzby prijme isté opatrenia na spracovanie platby, hoci ich rozsah sa moze v za-
vislosti na sposobe platby lisit. Podla opisu jednotlivych spésobov platby uvedeného
v navrhu na zacatie prejudicidlneho konania, aj platba prostrednictvom systému ,Di-
rect Debit” vyzaduje s cielom zabezpedit jej uc¢innost aktivitu veritela, ktord spociva
v tom, Ze pouzije mandat, ktory mu bol udeleny, a poziada banku dotknutého zikaz-
nika, aby uskuto¢nila prevod dlznej sumy (pozri v tomto zmysle rozsudok z 28. ok-
tébra 2010, AXA UK, C-175/09, Zb. s. 1-10701, body 9, 10 a 33).

Okolnost, zdoraznend v 6smej poloZenej otdzke, Ze osobitna cena za tidajnt finan¢nt
sluzbu je ako taka identifikovand v zmluvnom dokumente a oddelene uvedend pod
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samostatnou polozkou vo faktirach vystavenych pre zdkaznikov, nie je sama osebe
uréujica. Podla judikatary Sidneho dvora totiz skuto¢nost, ze bola u¢tovana jedind
cena, alebo, Ze sa v zmluve predpokladaji rézne ceny, nemd na tcely urcenia, ¢i ide
o dve, alebo viaceré odlisné a nezavislé opericie, alebo o jedinti hospodarsku opera-
ciu, rozhodujici vyznam (pozri v tomto zmysle rozsudky CPP, uz citovany, bod 31,
ako aj z 27. oktdbra 2005, Levob Verzekeringen a OV Bank, C-41/04, Zb. s. 1-9433,
bod 25).

Z toho vyplyva, Ze zdkaznici spolo¢nosti Everything Everywhere, ktori svoje faktury za
mobilné telefénne sluzby platia spdsobom, z ktorého vyplyva povinnost platby SPHC,
nemaju zaujem o kipu dvoch odlisnych sluzieb, teda mobilnych telefénnych sluzieb
a sluzby zabezpedenia spracovania ich platby. Z pohladu zdkaznika sa poskytovanie
sluzby spracovania platieb, ktorti idajne poskytuje poskytovatel telekomunika¢nych
sluzieb svojim zdkaznikom pri tthrade platieb za tieto sluzby urcitymi spésobmi, musi
za okolnosti, ako st tie vo veci samej, povazovat na Gcely DPH za vedlajsie plnenie vo
vztahu k hlavnému plneniu, ktorym je poskytovanie telekomunika¢nych sluzieb (po-
zri analogicky rozsudok z 22. oktébra 1998, Madgett a Baldwin, C-308/96 a C-94/97,
Zb. s. 1-6229, body 24 a 25).

Tento zdver nemoze oslabit zdsada dafiovej neutrality, ktord je neoddelitelne spité so
spolo¢nym systémom DPH a ktord brani tomu, aby sa s podobnymi sluzbami, kto-
ré si preto navzdjom konkuruja, zaobchddzalo odli$ne z hladiska DPH (pozri naj-
mé rozsudky zo 6. méja 2010, Komisia/Francizsko, C-94/09, Zb. s. 1-4261, bod 40,
a z 10. jina 2010, Leo-Libera, C-58/09, Zb. s. I-5189, bod 34), kedZe situdcia spolo¢-
nosti Everything Everywhere je Gplne ind ako situdcia hospodérskeho subjektu, ktory
svojim zdkaznikom poskytuje ako hlavné plnenie finan¢né sluzby.
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EVERYTHING EVERYWHERE

Na 6smu otdzku je preto potrebné odpovedat v tom zmysle, Ze dodato¢né poplatky,
ktoré poskytovatel telekomunika¢nych sluzieb Gctuje svojim zdkaznikom v pripade,
ze za uvedené sluzby neplatia systémom ,Direct Debit“ alebo prevodom BACS, ale
kreditnou kartou, platobnou kartou, sekom alebo v hotovosti pri bankovej priehrad-
ke, alebo pri priehradke zastupcu povereného prijimanim platieb pre poskytovatela
sluzieb, nepredstavuji na ucely vyberu DPH protihodnotu za poskytovanie sluzieb,
ktoré st odlisné a nezavislé od hlavnych sluzieb, ¢ize telekomunika¢nych sluzieb.

O prvej az siedmej otdzke

Vzhladom na odpoved na 6smu otdzku nie je potrebné odpovedat na prva aZ siedmu
otazku.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stdnym dvorom m4 vo vztahu k d¢astnikom kona-
nia vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zacaté v stvislosti s prekdzkou postupu
v konani pred vnutrostatnym sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny
sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v svislosti s predlozenim pripomienok Stdne-
mu dvoru a nie st trovami uvedenych ti¢astnikov konania, nemoézu byt nahradené.
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Z tychto dovodov Sudny dvor (tretia komora) rozhodol takto:

Dodato¢né poplatky, ktoré poskytovatel telekomunikaénych sluzieb uctuje
svojim zdkaznikom v pripade, Ze za uvedené sluzby neplatia systémom ,Direct
Debit“ alebo prevodom prostrednictvom Bankers’ Automated Clearing System,
ale kreditnou kartou, platobnou kartou, Sekom alebo v hotovosti pri bankovej
priehradke, alebo pri priehradke zastupcu povereného prijimanim platieb pre
poskytovatela sluzieb, nepredstavuju na ucely vyberu dane z pridanej hodnoty
protihodnotu za poskytovanie sluzieb, ktoré st odlisné a nezavislé od hlavnych
sluzieb, Cize telekomunikacnych sluzieb.

Podpisy
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